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Lc CONSZIL D'ITAT, scction de
lézislation, premiere
vecations, salsi par le Iinistre
le 25 aolt 1952,

d'une demande d'avis sur un pro-

des Finances,

jet dlerrété ministériel "reola-
tif & 1l'octrol d'une indemnité
pour frais de tournde et d'une
indemnité pour frais de tournée
et usage d'un vélo a certains
agenﬁs de 1l'administration des
douanes et acciseg", a donné en
sa sdéance du 12 septembre 1852
ltavis suivant @
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De RAAD VAN BSTATH, afdeling

chambie des wetzeving, ecrste vacantickamer
[ (g 4 $

de 25%e Augustue 1952 door de IMi-
nistoer van Pinancién verzocht hem

van adviecs te dicnen over een ont-
werp van ministericel besluit "be-
treffende de toekenning van cen
vergoeding voor kosten wegens
rondreiven en van ecn vergoeding
voor kosten wegens rondreizen cn
gebruik van cen rijwiel aan sommi-
ge personcelsleden van het bestuur
der douwanen ¢n accijnzen", hceft
van 12 September 1952

advies gegeven s

S

tor zitting
het volgond
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A 1l'intitulé, pour éviter toutc confusion
avec lc projet d'arrdté relatif a l'octroi d'unc in-
demnité pour usage d'un vélo & certains agents du Mi-
nistere des Ifinances, il convicat d'omettre l'expres-

sion "et usage d'un vélo'.

Au préambule, il y a licu d'omettre le visa
de ltarrété du Régent du 19 mars 1948 et de 1liarrdtd
ministériel du 15 mai 1951 gque lc projet abroge.

Les articles ler, alinéa 2, et 4, alinéa 2,
appellent lesmbmos obscrvations gue lcs articlcs cor-
respondants du projet d'arrité similaire concernant
1'Administration des contributions directes,

A 1'article 2, la notion dtagglomération
n'est pas précisée. Cette notion devrait &tre précisée
par référence & l'une ou l'autre dcs dispositions ré-

5

glementaircs cxistantes cn cette matierc.

11 résultc des articles 6, 7 ¢t & que los in-
demnités prévucs par le projet ne sont pas des indem~
nités annuelles au scns strict du mot puisqu'ellces se
calculent par mois.

Des lors, il y aurait liecu dc supprimer lc
mot "epnuelle" aux articles 4, alinéa 1er, ¢t 5, alinéa
ler, d'ajoutecr les mobts "l'an" apres les sommes quce
fizxent ces articles et dc prévoir un articlce rédigé
comme sulit

"Ivindemnité est duc par mois ¢t & terme
échu. ",
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A ltarticle 5, alinéa ler, il convient non
seulement de supprimer le mot "annuelle" mails encore
l'expression "et usage d'un vélo", ¢t de compléter comme
suit l'alin€éa 3 du méme article : "ISlle couvre les
frais de séjour et dc parcours, en particulier les
frais d'usage d'un vélo personnel, exposeés a l'occa-
gion ...".

A 1tarticle 6, supprimer lc mot "annuelle".

A Lltarticle 9, il convient de falre suivre
la date des arrftés abrogés de leur intitulé complet.

Litarticle 10 ne déroge qu'a l'article qui
fixe le taux des indemnités. Il semble gue les articles
6, 7 ¢t Osoient dBpplication. S'il en est réellement
ainsi, 1l convient de le dire ex .licitement.

A 1tarticle 11, 11 y a lieu de remplacer
l'expression "entre en vigueur" par "sort ses effets".
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Ten einde iedere verwarring te voorkomen met
het ontwerp van besluit betreffende de tockoenning van
een vergoeding voor het gebruik van cen filets asn som—
mige personecclsleden vean het Ministerie van Financién,
late men in de titel de woorden "en gebruik van cen rij-

wicl" weg,

In de inleiding dient de verwljzing naar het
besluit van de Regzent van 19 Maart 1948 en nasr het
mninistoeriecl beslult van 15 Mei 1951, wellce door het

ontweryp worden opgcheven, Tt vervallen.

Bij artikel 1, tweede 1id, en artikel 4, tweede

4.

1lid, zijn dezelfde opmerkingen te makcn als bij dezclfde
artikelen ven het goelijkoardig ontwerp van besluilt be-

treffende het Bestuur der dircete belastingen.

In artilel 2 is het begrip "agzlowmeratie" niet
nader bepaald. Men zou het moeten omschrijven door vere
wijzing naar cen of andere bestasnde reglementsbepaling

terzake,

Uit de aztilelen 6, 7 en © blijkt dat de bij
het ontwerp bepanlde vergoedingen gcen jaarlijkse ver-—
goedingen zijn in de letterlijke z2in van het woord, dasr

zij per maand worden berclond.

In het cerste 1lid van artikel 4 cn van artikel
5 late men dus het woord "“jaarlijltse" weg cn voege men
de woorden "per jaar" in na de bedragen welke dic ar-
tikelen vaststellon, Voorts dient er ecn artikel opge-
nomen te worden dat luiat als volgt @
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"De vergocding is per meand en na vervallen
termijn verschuldigd. ",

In artikel 5, cerste 1id, schrappe men niet
allecn het woord "jaarlijkse", maar cvencens de woorden
Yen gebruik van ecn rijwiel", Het derde 1id van dat
artikcel vulle men aan als volgbt : "Zij dekt de verblijf-
en rciskosten, inzonderheid de kosten wegens het ge=
bruik van ecn persoonlijk rijwiel, verbonden aan ..."%.

In artikel 6 moet het woord "jaarlijkse" ver—
vallen.

In artikel 9 late men op de datum der opge=-
heven besluiten hun volledige titel volgzen,

Artikel 10 wijlt enkel af van het artikel dat
het bedrag der vergocdingen veststelt. De artikelen 6,
7 en 8 schijnen ven tocpassing te zijn. Is dat werkelijk
z0, dan zegze men het uvitdrukkelijke

In artilkel 11 worde de uitdrukking “treedt in
werking op" vervangen door "heeft uitwerking met ingang

van'.
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La chambre était composée de

Qo

Messieurs
de Heren

. COART-FRISART,

kY
'J.LJ.‘LLL 8

TALD,

A,

AT
\JJ Seoded 9

R, VANHADL

La concordance entre la vepr-
sion francaise et la version néer-
landaise a été vérifide sous le

contrdle de K. IIEES,
LE GRITFIER - DE GRIFDTIER,

JaBWQu/i V

L 31 271115
Bﬁgwfﬁ
L, 3129/ 1/&.
De laner was samengesteld uit

conseiller d'Etat, président
raadsheer van State, voorzitter
conseillers h“taug
raadsheren van Stvate,
assesseurs de la
section de legislation,
bijzitters van de
afdeling wetgeving,
greffier adjoint, greffier
adgunct—ﬁr ffier, grlffler.

De overeenstemming tussen
de Franse en de Nederlaandse
telist werd nagevien onder toe—
zieht van de H.MIUS,

LE TADSIDENT - DE VOORZITTER,

(signé) R,VANHATCIE, (signé) J.COYITTIE
expédition délivrée & bk, le iinistre
uitgifte afgeleverd aan de H,Minister

des Finances.
van Financién.

Le 1952, De 1952,
Le Greffier du Conseil d'itat, De Griiriier van de Raad van Statg

1. DoCHEYH,




